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CONDITION DE LA mm "EN DROIT PRIVE (E/CN 6/155 et Add., 1 a 9, E/CN.6/L.91,
E/CN. 6/208, E/CN.6/186 et Add.l & 3)(suite)

. Mume NOVIKOVA (République socialiate govidtique de Biélorussie)
déclare que 1l'infériorité de la cunuition de millions de feumes en droit privé
résulte directement de leur situation défavorisée sur le plan économigue,
social et politique. La documentation préparee par le Secrétariat établit
sans aucun doute possible que les femmea font l'objet de discriminationa

importantes en droit privé., e nari’ est géneralement considéré comme
ie chaf de la fomille. I a le droit de choisir le domielle de la

famille e eo femue est tenue de 1'y s@ivre; il a la haute wain sur les

gains et les revenus de son épouse et déllenci'ne'peut ni travailler ni
conduire -une entreprise indépendante aahs'aon consentement. Dans de nombrewx
pays, lee femmea n'ont pas le droit de contracter mariage avec des hommes
d'une autre race, ni d'exercer la puissance parentele sur leurs enfants
illégitimes.

Dans le pays que représente Mme Novikova cependant, lee femmes jJouissent
pleinement de 1'égalité des droits politiqnes, économiqpes et sociaux, et
leur condition en droit privé est la méme que celle des houmes., La législation
et la pratiqﬁe leur conférent, & égalité avec les hommea, le droit au travail,
& uneVrémunération,faux'ibisirs, 1'éducation et & l'asssurance sociale
et) gréce & de nombreuses mesures de protection de la mére et de 1'enfant et
& la création d'un vaste réseau bien organisd de pouponnisres et de Jardins
d'enfanta, elles peuvent tenir concurremment leur r8le de mére et leur rdle
de membre de la société, dans la plénitude dd leurs droits. De ce falt,
les Biélorussiennes prennent une part active au‘fonctionnement des organes
législatifa, ‘exécutifs et Judiciaires du Gouvernement de leur PBYS.
Lorsqu'elles se marient elles sont tout aussi libres que leur époux de garder
leur nom ou de choisir celu1 de leur conjoint, ainsi que de décider du
domicile de la famille, d'exercer un métier oy une profession, de disposer
de leurs biens et de diriger l'éducation de leurs enfants. En Bidlorussie,
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ls vie de famille ne repose pas sur la dépendance économique de la femme et sur
1'assujettissement qui en.résulie pour elle, mais sur une affection sincédre
et sur la responsabilité partagée du bonheur et de la santé physique:et morale
des enfants, Le groupe familial & largement bénéficié de 1'aide de 1l'Etat
qui, depuis lth; 8 versé plus d'un milliard de roubles sous forme de
prestations 4 des mores non marides et & des mdres de famille nombreuse.
~Enfin, les femmés ont les mémes druits que les hommes en ce qui concerne le
divorce, mais le mari est tenu de participer & l'entretien des enfants, -

Les débats de la Commission ont wmontré que la discrimination qui frappe
la femme en droit privé varie grandement d'un pays a l'autre; il sppartient
doné aux Etats intéressés de résoudre le probléme & -1'échelon national.
La Commission devrait s'efforcer de supprimer les mesures discriminatoires
prises contre les femmes dans les dowasines politique, économique et social,
étant donné qu'en définitive, ce n'est qu'en améliorant dans son ensemble
1a condition de la femme que l'on pourra améliorer sa condition en droit -
privé, ' '

Rapport sur les réponses d'organisations non gouverheuentales aux gquestions

relatives aux modifications gu'il est éugé souhaitable d'apporter aux divégg

gystémes Jjuridigues pour mettre fin aux mesures discriminatoires visant Lés
fumes (E/CN.6/186 et Add,l & 3). o -

Lo PRESIDENTE donne lecture des diverses ;ﬁééfioné contenues dans
le document E/CN.6/186 et invite lés représentamtesa formuler leurs observations.

Mlle TSENG (Chine} déelare QQ’en‘dfoit Ehinais,engcug des époux peut
prendre le nom de l'autre et le sulvre & 'son domicile, Cet arrangement
‘8quitable est certainement préférable a celui qui consiste & donner aux
deux époux le droit de choisir leur dowicile, étant donné qu'il est important -

pour les enfants que les parents vivent enseuble,

Mme SCHAEITR (Union mondiale des organisations\fémfﬁinés catholiques)
regrette que son organisation n'ait pas été en mesure d'cbtenir des réponses
de toutes ses sections affiliées aux questions posdes dans le document ‘
E/CN.6/186. Toutefois, il y a plusieurs ennédes, cette organisation s recommandé
gque les Etats Memtres adoptent des textes 1égislatifs q&i‘:
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a) Reconnalssent en fait le prlncipe de l'appllcatlon de la méme 101 morale

" aux’ deux sexes; ' ,"' ‘

b) Prévoient des mesures approprﬁees pour que la femme ne soit Jamals
prlvee 'de sa nationalité et que, en cas ‘de mar*age, sa natlonallte ne 501t

';pas modlflée sans son consentemenf llbrement donné. Lorsque les époux
appartiennent a des nationalités differentes, 11 devraiu etre prevu que 1'un
ou ltautre peut adopuer ia natl01a11te de son QOHJOlnt et ré51der avec lul
dans le pays de son choix. Cette dlSPOSltlon devra¢t etre également
applicable aux femmes deplacées, -
¢) Adoptent comme norme ld ndtion de ' cooperatlon plut“* que celle de
“gubordination" en mitidre de mesures légales reg;enentant les droits et
devoirs respectifs du mari et de la femme, et prévoient la délegatlon de
1'auterité au nari et eu pdre dans le cas oll la discorde entre les epoux
compromet gravement l'unité du groupe familial, sous réserve toutefdis}Qué

- la feime dispose toujours du droit de faire appel;.

- d) Réglementent le régiie des biens de telle fagon que l'administration et
l'usage des biens de la famille soient garantis par la coopération des deux
conjoints; . . o
e) Reconnaissent & l'homue et & la ferme 1'égalité des droits en ce qui

-congerne la tutelle et 1l'héritage, y compris les cas ol un dissentiment

sérieux rend la sdparation légale nécessaire..

Mlle Bernardino (Républigue Dominicaine) prend la présidence.

‘e LEFAUCHEUX (France, athonce qu eLWe presentera prochalnement
peut-€tre en’ commn avec d'autres delegatxons, des projets de résoiution demandant
des mesures pratigues en ce qui concerne la réforme des: régines watrlmoniaux ’
l'exercice de 1l'autorité parentale, le choix di domicile conjugal et le droit
d'exercer.une profession. ' Elle-formuliera: alors des observations sur ces points
particuliers au lieu de discuter de facon générale le vaste domaine du droit

privé.

]

Mme GUERY (HaTti) dit ‘que, par définition, le iiariage est une union,
dont 1l'un des buts principaux est de procurer un foyer aux enfants. Elle ne voit
donc aucune raison dlaccorder aux conjoints le droit de choisir un domicile
distinet.
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Rapport sur les‘droits de la fermme en maticre de régime des hiens fondé sur les

réponses des gouvernements a la deux1pmeApart1e du qpestlonnalre consacree a la

condition juridigque et au traitement de la femme (E/CN 61208)

‘Mme GRINBERG VINAVER (Secrétaire de la Commission) présente le rapport
du Secrétariat (E/CN;é/QOS). Ce document n'est pas une simple ‘compilation, mais
une analyse des renseignements regus de vingt-deux gouverneienus.

. Couymne, 1'indique le chapltre L, 1'Ege legal pour le marlage est en général
plus bas pour les filles alorsiqpe les dispositions relatives & l'emanc1pation_
par le mariage sont les mémes pour 1'horme etrpour‘la feﬁmé_d@HS’la majorité des
pays .congidérés. En matiére dtaction Judiciaire etvde,capacité de coﬁtractgr,
gquestions . examinges dans les_chapitrévaI et II1 respectivément, la situation qui
prévaut dans la plupart des pays esf que la ferme non mariée jouit de 1l'égalité
des droits avec l'homne, tandls que la femme marlee a besoin, du consentement de
son mari. Dans certalns pafs, la capac1te de contracter de la femme marlee est
llmltee unlquement pour ce qui esn de certa;ns types de contrats. ;

Le chapltre IV tra¢ve de l'exerclce d'un camaerce, d'un métier ou d’une
profe551on.' Aucune restrlctlon ne frappe la feume maJeure noh marige dans
les pays considérés; des restrictions frappent la femme maride dans maints pays,
mals la situation varie considérablement d'un pays & Lltautre, »

A propos du chapitre V, qui-trzite: de l'association conjugale quant aux
biens, la Secrétaire de la Commission fait observer que, dans quelques pays, le ..
mariage n'affecte pas le régime des biens-des cenjoints. Dans les autres pays,
cependant, l'asscciation conjugale quant: aux biens est régie, sauf stipulations
contraires figurant dans le contrat de mariage, par les dispositions légales
relatives au régime matrimenial. Toutefois, les futurs époux ignorent le plus
souvent qu'ils peuvent. inclure des dispositions spéciales concernant le régime
des biens dans le contrat de mariage et que, une fois le contrat conglu,.le régime
de- 1l'association comjugale quant aux.biens ne peut &ire modifié pendant la durée
du mariage. o ,

‘ Il y a trois types principaux d¢ régimes des biens : la communauté des biens,
le séparation des biens, le régime dotal. Le régime de la commmauté des biens
est de loin le régime le plus répandu. Sous ce régime, le mari a, habituellement,
le droit dtadministrer les biens, d'en user et d'en disposer; au cours des

dernitres années, ce droit a été quelque peu limité dans plusieurs pays. Sous le
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régine de la séparation des blens, le mari et la femme edministrent séparément les
biens acquis par chacun dfeux avent et pendant le mariage. Le régime dotal tombe
en désuétude et n'est le régime lézal 4f aycun des pays considérés.
‘ Le chapitre VI traite du droit Aggc_f;egsorel. La iemme joult généralement en
lantié;fe_d_.es_rﬁémes, droite gque le szari.‘,:é. g_uelqpes' exgepﬁ;épé pres , il nta
guére 6té fait de distinction entre les droits du mari et de la ferme guend il
staglt de partager la succession du comjomt d.ecéde a’b intestau, ou entre leurs

droits & dlsposer de leurs biens par testament.

- Mme SANCHEZ de URDANETA (Vemzuala) clte des paseases du Code civil
vénézuélien qui contiemment des dispositions relstives au régime de la communauté
de blens, Elle fait observer que sous ce régime, chacun des conjJoints a le: droit
d! edministrer ses propres blens et dfen disposer, mais non dfen falre don, et gutil
ne peut renoncer: 'é we succession ou 2 un lsegs sans que llautre conjoint en ait

connalgaance .

Mme GALLOT mm (”hili) attire l'attention de la COnnniBsion sur le
paragraphe lh du rapport du secrétariat et signale quf au Chi:Li 1a femme ne perd
sa capacité 1égale en contractant mariage que s1 €lle acoepte le régime de la
communauté de blens, Toutefols, une fenme de carri?are libérale conserve sa

capacite Jm-idique meme dans un tel cae.

Mme HYMER (Federation internationals des fermes de carritres libéralee
et commerciales) déclare gue son orgenisation, qui attache une grande 1mpo;'tan:;e
% la condition de la femme en droit privé pulsque cette condition intéresse le
drolt de prcpriété ,. & socusllll avec satisfaction Ja décision prise par la
Cormission, & oa quatriéme session, dfentreprendre une €tude de la condition de
la femme selon les divers mystimes Juridigues, - Ia Fédération a fondé -sa réponse
au questiomnaire sur -les renseignements qui lul ont été communigqués par ses
fillales, auxquelles 1ltétude a €t tres utile en leur donnant lfoccasion de -
déterminer exactement la condition de la femme dens leur pays, ainsi que les
dispositions disoriminatoires des codes et des lols, ILa Fédération a égmlement
profité de cette &tude powr formuler des recommandations tendant & modifier le
~ droit de la famille et le droit de propriété, selon les suggestions de ses
filiales qui appartiencent b des pays ayant 'es systimes Juridigues différents.
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Le docurent €laboré par le Secrétariat & pertir des réponses regues des
organisations non gouverncmentales et des gouvernements est excellent et |
Mme Hymer espére que des réponses seront regues de tous les Etats Membres.

- La Féd¢ration d€wirerait méttre en lumidre quelques polnts relatifs aux
lais qui régissent lé droit de prdpriété,‘et qui présentent une importance
varticuliére pour les femmes de carriérés libérales et commerciales. Etani
donné les changements d'ordre €ccnomique et social survenus dans beaucour de
rays & la suite des deux guerres mondiales, la participation des femmes & la
vie €conomique et sociale stest acorue, mais‘nombreux sant les ;ays-oﬁ le droit
rrive n'a pas changé d'une manilre correspondahte. La Féa€ration se rend. compte
que dens les divers pays, llenseumble du droit prive a €t€ influence rer la
tradition,'lesuattaches nationales et la reiigion, m®eis elle estime que ces
influences ne devraient pas retarder la révision des codes civils et lois
existénts , ni lv'a;doptio,n de. lois nouvelies; ces changements devralent s'effectuer
d'lune maniére objective. o o ‘ ‘ . ‘

Bien qutil ait €t¢ pécesséire d'éfudier les législations.existantes et d'y
relever les dispdsitiong d{scriminatoires afin de signaler les modifications
souhaitables, il semble qu'il soit plus,ytiie maintenant de formuler les principes
dont les lois devralent s'inspirer pour que les feumes aient le possibilite
d'utiliser‘ﬁleineﬁsnt leurs cgpacités. la filialé francaise de la Fédération
a propos€ un de ces Irincipes chcérnanx ies‘rapports entré €poux; la filiale
andricaine en a dlabord un touchent les rapports entre tarents et enfants,
en soulignant que le pére et la mére devraient avoir la méme responsabilite
Juridique, et la filiale belge & formuld des recommendations relati#es au
dreit de promridté. . ' " ,

Il est €vident que des lois i1ddales conformes & ces Drincipes ne peuvent
€tre rromlgudes immddiatement, et il est per cons€quent n€cessaire de d€terminer
la 1rocédure la plus ccnstructive pour modifier celles qui existent quand elles
stinspirent du principé selon lequel le pére, ou le maril;, est le chef de famille.
Cette notion ne saureit €tre changde - imm¢dlatement dans tous les rays, maisg il
est possible de stattaquer pertout & ses cons€quences fécheuses. Dans une
famille normale, les rapports des €poux sont fondés sur leur intérét mituel et

les lois pourraient Stre interordtdes de fagon & leur donner satisfaction &
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tous deux. On devrait rer conséquent stappliquer tout dfabord A élaborer des
dispositions de matwre & protéger les droits de la femme en cas dtinhermonte
conjugele et de lul egaurer & cet effet des possibilités €gales dtaccds aux
tribunaux pour le réglement des désaccords. '

Etant donnd que dens un p8ys 1ibre., le droit est fagonné per l'opinion
publique, les orgenisations non gouvermmntales ont un r8le important & Jouer
en faisant accepter 1l'idée de le Parfaite dgalité des droits entre les homes
et les femres quant & llexercice de toi;te profession ou de tout coum-:rcé.
ltaccertation de cette idée entrafnera rar la sulte la mod.i"ication de 18
1législation. ‘

Afin dtaider la feure & obtenir un traitement €gal & celui de 1'homme en
droit privéd, la Commission pourrait dnumérer les principes qui devraient &tre
incorpords dens les divers droits privés pour qu'il puisse £tre domné effet
2 la notion d'égelitd. Une telle énumération servirait de guide powr les
gouwférnemsxrts'qui désirent modifier leur 1€zislation, et elle serait utile
‘aux peys qui ont récemment aceddd & 1'ind€pendance dens 1'¢laboration de leur
l€gislation. Elle aiderait aussi les organisations non gouvernementales dans
leurls éff‘ofts tendant & cbtenir que les lois des divers pays solent amenddes
et le princive de la parfaite €oalité juridique entre Lthomme et la femme mis

EN OEUVYE.

La PRESTIENTE attire 1'attention de la Commission sur le 'pro,je,t‘ commun
de résolution présenté rar les d€légations de le Frence, du Liban et du Pakistan
(8/Cl.6/L.91) et exprime llespoir que ce projet Dourra tre mis aux voix au
cours de la séance.

Mile YOUIG (Houvelle-Z€lande) de€clere gulelle n'est pas en mesure de
voter sur le Irojet de résolution perce qufelle n'a pu €tudier le fond de la
question et qulelle & des doutes sur la place que llarticle 16 de la Déclaration
universelle devrait occuper dans le Pacte deB droits civils et politiques.

, Mre GALLC MULIZR (Chili) et Mme NOVIKOVA (R€publique soclaliste
sovid€tique de Bidlorussie) demandent pourquol le texte du paragravhe 1 de
ltarticle 16 ce la D€cleration universelle n'est pas cité in extenso. SFil

ne l'est qu'en pertie, on pourra douter que la Commission ait d€¢sir€d introduire

dans le Pacte l'enserble du principe incorpord dans l'article 16.
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Mne LEFAUCHEUX (France) déclare qu'en né reproduisant pas le texte
intégral de llarticle, les auteurs du projet.ont voulu simplifier la résolution
dans la uesure du possible. Toutefols, si cette formule soulcve des objectlons,

elle ne voit aucune raison:qui.emapéche de mentionner l'article dans son ensemble.

le Begum ATWAR AHMED (iakiqtanf"eﬁ Mme TAZZT (Liban) acceptent cette
modification. |

Mlle MANAS (Cuba) et Mme SANCHEZ de URDANETA (Venezuela) estiment
gulavent de fasser au vote il conviendrait de faire €tudier le Irojet de
résolution par le Comitd des résolutions.

Mile SCHAEFER (Union mondiale des organisations féminines catholiques)
se référaent une fols de plus & la déelaration relative aux droits de la femme:
dans le meriage, que son organisation a présentde & la Commission 1l y & quelques
annes, cite les peragraphes a), c), d) et €) de cette d€claration, & proros
du Projet commun de résolution.. La déclaration mentiomait le caractére indisso-
luble de l'union matrimoniale et exigeait 1'égalité des droits en matifre
d'héritage ‘et de tutelle dans le cas de’'dissolution du meriage par d€cés, ainsi
qie dans le cas ol la sdveration 1l€pale s!impose.. , ,

Son orgenisation s'est opposde & ce due le terme “dissoclution" figure dans
lfarticle de la ddclaration qui traite du meriage, perce qu'il sanctionneralt
un facteuwr destructewr de la socidté. Des millions de femmes continuent &
slopposer & ce que ce terme figure dans le pacte, perce qu'il est d'une fagon
générale interprdtd comme une prise de position de 1'Crganisation des Netions
Unies en faveur du divorce. Clest un fait bien connu gue le divorce pose un
grave probléwe dans de nombreuk pays et constitue un danger rour la stabilited
de la soci€td; la polygemie existe anssi dens certains reys, mais on ne constate
pes la weme ten@ance 4 en faire un syéténs de morale et 2 le Justifier en lui
feisant uwne place dens des documents de portée universelle. |

C'est pourquoi son orgenisation demande & la Commissién de modifier le
frojet de résolution en rencngant & y mentionner la dissolution du mariage,
et de proposer & la place l'inclusion dans le Pacte d'un article qui englobe
tout ce qul concerne la famille et dont le texte serait le suivant : "Tous les

individus sont €paux devant la loi en matilre de questions matrimoniales”.
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L'Union mondiale recommsnde en outre & la Commission de présenter des
‘recommndations plus €tendues. Le seule mention qui soit falte du mariage dens
les projets de Pacte figure au peregraphe 3 de llarticle 10 du Pacte des droits
* €conomiques et gociaux, L'Union mondiale estime qutil conviendralt aussi de
parler du mariage dans le Pacte des droits civils et politiques, en wentionnant
l‘é’galité devant la lol pour ce qui est de toutes les questions matrimoniales,
en d€clarant que la famille issue du merisge est la cellule naturalle et fonda-
mentale de la sgocidtd, et que de cE fait elle a droit & la protection de le

poclidtd et de 1'mtat. N .
En terminent, elle exprime sa satisfaction que le Commission ait décidéf

de prenfire la famille ncrwale pour bage de toutes conclusions touch&n‘b la
condition de la femme en droit mrive. ‘

la PRESITEITE ddclare qulon ne [BSBere ras au vote sur le projet
comnun de ré¢solution tant que le Sécrdtariat n'aure pes distridbu€ le texte '
rewenid. TFlle demande aux membres de la Commission de prdsenter lewrs réso-
lutions & la prochaine sfance, de wanidre & perrettre & la Commission de fixer
la date & lequelle se réunira le Coﬁité des résolutions.

REFRESEITPATION IE LA FEIERATION LEMOCRATIQUE INTERNATIONALE IES FEMMES

PREQIDE‘JEE annonce qulelle a demanﬁé au Secrétaire générai. de bien
vouloir intervenir auprés du Gouvernemnt deg IZtate-Unis & bropos de la question
du visa dtentrde da 1a re présantanta d.e la Fe‘dération démocratiqua internationale
658 femres. o .

, h»ﬁme POPOVA (Umon des Ré€publiques socialis’cas sovidiiques) remsrcie
le Présidente pour son intervention, et exprime llespoir qulelle poursuivra
ses efforts en vue de lermettre & la reordsentante de cette‘orgaznaation de
venir aux Etats-Unis avant le fin de la session de la Commission,

12 gfance est levde A 12 heures L5,






